VšĮ „Lazdijų rajono savivaldybės sveikatos centras“
II lygio paslaugoms teikti medicininės įrangos techninė specifikacija

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Tiekėjas turi pateikti dokumentus kartu su prekės aprašymu, įrodančius siūlomos prekės atitikimą kokybės ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumentuose techninėje specifikacijoje: tiekėjas turi pateikti gamintojo parengtus katalogus ir siūlomos prekės techninių charakteristikų aprašymus (jei gamintojo kataloge neišsamiai atsispindi siūlomos prekės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) (.pdf formatu). Perkančioji organizacija turi teisę reikalauti pateikti katalogų ir techninių aprašų originalus, o tiekėjui jų nepateikus – pasiūlymą atmesti.
2. Visoms nurodytoms konkrečioms medžiagoms ir (ar) konkretiems pavadinimams, standartams ir pan. taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis lygiavertę prekę privalo savo pasiūlyme patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma prekė yra lygiavertė ir atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus.
3. Siūlomos prekės privalo turėti CE sertifikatą arba EB deklaraciją. Tiekėjas kartu su pristatoma preke privalo pateikti CE sertifikato arba EB deklaracijos kopiją. Pateikiant EB deklaracijos kopiją, kad pasiūlyta prekė atitiks reikiamus standartus, bei prekės klasei būtinus reglamentus, kartu pateikiami ir techniniai dokumentai, pagrindžiantys prekės atitiktį reikiamiems standartams bei reglamentams.*
4.Tiekėjas turi turėti gamintojo įgaliojimą atlikti siūlomos įrangos instaliavimą ir garantinį aptarnavimą arba turi turėti rašytinį susitarimą su kitu ūkio subjektu, kuris yra gamintojo įgaliotas atlikti šios įrangos instaliavimą ir garantinį aptarnavimą. Tiekėjas dokumentus, įrodančius, kad pirkimo sutartį vykdys turėdami teisę instaliuoti ir teikti garantinį aptarnavimą, privalo pristatyti kartu su prekėmis.*
5. Į pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuotas įrangos pristatymas į Perkančiosios organizacijos sandėlį, pervežimas iš sandėlio į instaliavimo vietą, instaliavimas, po instaliavimo likusių įpakavimo medžiagų išvežimas (utilizavimas) ir personalo apmokymas. Antroje pirkimo dalyje į pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuota ir patalpų pritaikymas siūlomai įrangai.*
6. Garantinis laikotarpis:
6.1. Ne mažiau nei 24 mėn.
6.2. Garantijos laikotarpiu tiekėjas teisės aktų nustatyta tvarka nemokamai:
6.2.1. Atlieka prekės techninę priežiūrą (įskaitant techninei priežiūrai atlikti reikalingas detales ir/arba medžiagas);
6.2.2. Atlieka garantijos sąlygas atitinkančių gedimų šalinimą; 
6.2.3. Atlieka metrologinę patikrą (jeigu siūlomai įrangai privaloma);
6.2.4. Informuoja pirkėją apie prevencinius veiksmus (jei tokių būtina imtis);
6.2.5. Teikia pirkėjui išsamias konsultacijas ir paaiškinimus;
6.2.6. Gedimo atveju atvyksta remontuoti ne vėliau kaip per 48 (keturiasdešimt aštuonias) valandas nuo pranešimo apie prekės gedimą gavimo; įrangos nurodytos 1-oje pirkimo dalyje gedimo atveju, kol bus remontuojama įranga, tiekėjas turi pateikti pakaitinę įrangą;
6.2.7. Reikalavimai netaikomi garantijos sąlygų neatitinkančių gedimų atvejams, kai įranga sugenda dėl pirkėjo kaltės.*
7. Kartu su įranga (pristatant) pateikiama dokumentacija:
7.1. Naudojimo instrukcija lietuvių kalba*;
7.2. Serviso dokumentacija lietuvių arba anglų kalba*.

*Sutarties vykdymo sąlyga, pateikiama tiekėjų informavimo tikslu.


1 pirkimo dalis 
Artroskopinė vaizdo įranga (1 kompl.)

SVARBU: 
*  Nepateikus reikalaujamų parametrų reikšmes patvirtinančių dokumentų, pasiūlymas bus atmetamas.
** Tiekėjas turi nurodyti konkrečius  parametrus (technines charakteristikas), jų abstrakčiai nenurodant „atitinka“, „ne mažiau kaip“ ar pan.
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Artroskopinės vaizdo įrangos komplektacija:

	1.1.
	Vaizdo kamera su optikos prijungimo adapteriu

(kiekis 1 vnt.)
	1. Ultra aukštos raiškos (4K UHD);
2. Raiška  ≥ (3840 x 2160) taškų;
3. Progresyvus skenavimas: ne mažiau 10 bitų technologija;
4. Skaitmeninis priartinimas: ≥ 1,5 karto;
5. Optinis priartinimas: ≥ 2 karto;
6. ≥ 2 programuojami valdymo mygtukai;
7. Ant kameros galvutės turi būti fokusavimo žiedas;
8. Kameros korpusas pagamintas iš titano arba lygiavertės medžiagos.
	
	

	1.2.
	Vaizdo kameros valdymo įrenginys su šviesos šaltiniu ir archyvavimu

(kiekis 1 vnt.)
	1. Valdymo įrenginys suderinamas su ultra aukštos raiškos (4K UHD) vaizdo kameromis;
2. Planšetė įrenginio/ sistemos valdymui su šiomis funkcijomis:
2.1. Ekrano įstrižainė  ≥ 10";
2.2. Raiška ≥ (1920 x 1080) taškų;
2.3. Rankinis paciento duomenų įvedimas (vardas, pavardė ir kt., ID, gimimo data, gydytojo duomenys, operacijos tipas);
2.4. Vaizdo duomenų anotavimas po operacijos (komentarų ar grafinių objektų pridėjimas) arba integruotas lietimui jautrus valdymo ekranas;
3. Vaizdų įrašymas/perdavimas/integracija:
3.1. Vidinis kaupiklis ≥ 128 GB arba išorinis USB kaupiklis;
3.2. DICOM standartas pacientų duomenų bei vaizdų (nuotraukų) perdavimui į PACS serverį;
3.3. Vaizdo nuotraukų raiška ne mažesnė kaip 1920 x 1080 taškų;
3.4. USB jungtis duomenims perkelti;
4. Bevielis interneto ryšys.
	
	

	1.3.
	Šviesos šaltinis (integruotas į bendrą valdymo sistemą)

(kiekis 1 vnt.)
	1. LED tipo (arba lygiavertis) šviesos šaltinis;
2. Šviesos srautas ≥ 1800 lm;
3. Lempos darbo laikas ≥ 30 000 valandų;
4. Automatinis ir rankinis šviesos srauto reguliavimas;
5. Suderinamas su ACMI, Storz, Wolf, Olympus šviesolaidžiais.
	
	

	1.4.
	Plokščiaekranis monitorius
(kiekis 1 vnt.)
	1. Ultra aukštos raiškos (4K UHD);
2. Raiška ≥ (3840 x 2160) taškų;
3. Ekrano įstrižainė  ≥ 31";
4. Ryškumas ≥ 700 cd/m2;
5. Vaizdo formatas 16:9;
6. Vaizdas vaizde (PIP) funkcija;
7. Medicininės paskirties.
	
	

	1.5.
	Šeiverio konsolė
(kiekis 1 vnt.)
	1. Artroskopinių šeiverių ir multifunkcinių rankenų sistemoms;
2. Sistemos valdymas:
2.1. lietimui jautriu ekranu ir mygtukų pagalba;
2.2. kojiniu jungikliu;
2.3. darbinio instrumento rankena;
3. ≥ 2 jungtys rankenoms prijungti;
4. Greičiai:
4.1. rotacijos į priekį/atgal: ≥ 8 000 aps./min.;
4.2. osciliacijos: ≥ 3000 ciklų/min.;
5. Automatinis prijungtų instrumentų atpažinimas;
6. Sąsaja su atroskopine pompa (automatinis pompos sistemos aktyvinimas įjungus šeiverį arba šeiverio konsolė ir artroskopinė pompa yra vienas įrenginys).
	
	

	1.6.
	Šeiverio pedalas bei pompos pedalas
(kiekis 1 vnt.)
	Šeiverio ir artroskopinės pompos valdymui

	
	

	1.7.
	Šeiverio rankena
(kiekis 3 vnt.)
	1. Su siurbimo kanalu ir svirtele kontrolei;
2. Rankenos valdymas:
2.1. lietimui jautriu ekranu arba mygtukų pagalba;
2.2. pedalu;
3. Autoklavuojama.
	
	

	1.8.
	Artroskopinis elektrokaustikos generatorius
(kiekis 1 vnt.)
	1. Veikia bipolinės elektrochirurgijos žemos temperatūros plazmos principu elektrolito terpėje, atlieka audinių abliaciją (išgarinimą) ir bipolinę koaguliaciją;
2. Ekranas, rodantis abliacijos ir koaguliacijos parametrus;
3. Grįžtamasis elektrodo polius įtaisytas, jo nereikia orientuoti, kad darbo metu jis liestųsi su audiniais;
4. Automatinis prijungtų instrumentų atpažinimas.
	
	

	1.9.
	Dvigubos eigos artroskopinė pompa
(kiekis 1 vnt.)
	1. Skirta vandens padavimui į sąnarį;
2. Su parametrų reikšmių atvaizdavimu;
3. Skirta šioms operacijoms:
3.1. klubo sąnario;
3.2. kelio sąnario;
3.3. peties sąnario;
3.4. mažųjų sąnarių.
4. Savitestavimo sistema kiekvieną kartą įjungus;
5. Kojinis jungiklis valdymui, integruotas į šeiverio pedalą.
	
	

	1.9.1.
	Artroskopinės pompos irigacinės sistemos
	1. Artroskopinės pompos irigacinės sistemos tinkamos su techninės specifikacijos 9 punkte aprašyta artroskopinės pompos įranga;
Paciento jungtis - 5 vnt;
Ištraukimo kasetė - 5 vnt.;
Jungtis - 5 vnt.;
Šeiverio antgaliai - 5 vnt.;
Grindų ištraukimo kasetė  - 5 vnt.
	
	

	1.10.
	Artroskopinė optika
(kiekis 3 vnt.)
	1. Perduodanti 4K UHD vaizdą;
2. Vaizdo kryptis 30 ± 1;
3. Diametras 4 mm ± 0,2 mm;
4. Ilgis 152 mm ± 0,5 mm;
5. Autoklavuojama.
	
	

	1.11.
	Artroskopo įmova
(kiekis 3 vnt.)
	Dviejų vožtuvų, rotuojanti artroskopo įmova su buku troakaru, tinkanti greito jungimo 4 mm ± 0,2 mm diametro siūlomai optikai (10 poz.)
	
	

	1.12.
	Šviesolaidis
(kiekis 3 vnt.)
	1. Šviesolaidžio diametras 4,5 mm ± 0,5 mm;
2. Šviesolaidžio ilgis 2,7 m ± 0,1 m;
3. Su jungtimi, tinkančia siūlomai įrangai.
	
	

	1.13.
	Artroskopijos instrumentų rinkinio laikymo ir sterilizavimo dėžė
(kiekis 5 vnt.)
	1. Metalinė dėžė vienos operacijos rinkiniui laikyti bei sterilizuoti;
2. Su dangčiu;
3. Su optikai, movai, obturatoriui ir šviesolaidžiui skirtais laikikliais.
	
	

	1.14.
	Vežimėlis įrangai
(kiekis 1 vnt.)
	1. ≥ 4 ratukai, iš kurių ne mažiau kaip 2 su stabdžiais;
2. Su ≥ 5 lentynomis;
3. Su stalčiumi;
4. Su videokameros laikikliu;
5. Su alkūniniu laikikliu plokščiaekraniui mediciniam monitoriui;
6. Su alkūniniu laikikliu valdymo planšetei;
7. Uždaras kanalas elektros maitinimo lizdams bei izoliuotiems įrangos laidams paslėpti;
8. Centrinis elektros jungiklis;
9. ≥ 2 pedalų laikikliai.
	
	





2 pirkimo dalis
Deguonies generatorius (1 vnt.)
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Planuojama įsigyti sistema, sudaryta iš deguonies generatoriaus komplekto (kompresorius, deguonies generatorius, slėginės talpos, oro sausintuvai, valdymo blokai), taip pat deguonies rezervinės rampos bei vamzdyno iki II-ojo TB diagnostikos ir gydymo skyriaus, kur įrengta deguonies tiekimo sistema. 
Visi Sistemos komponentai montuojami įstaigos pastato rūsio patalpose, rezervinė rampa – prie rūsio sienos.
Sistemos pristatymo, įrengimo ir paleidimo terminas – 12 (dvylika) mėnesių nuo sutarties pasirašymo.
Jei montavimo metu atliekami suvirinimo darbai, jie turi būti atliekami suvirintojo, atestuoto pagal EN ISO 9606-1 arba lygiavertį standartą.
Visi Sistemos komponentai ir montavimo metu naudojamos medžiagos, turintys sąlytį su deguonimi, turi būti tinkamo medžiagiškumo, neužterštos alyvomis ir riebalais. Dirbant su deguonies tiekimo sistemomis turi būti laikomasi švaros, ypatingai turi būti užtikrinta, kad nebūtų absoliučiai jokių riebalų.
Reikalingą interneto kabelį nuo serverinės, esančios III aukšte, iki patalpos, kurioje numatomas įrengti deguonies generatorius (apie 150 m kabelio), nutiesia tiekėjas, o komutacinėje spintoje pajungia užsakovas.
Elektros kabelį iki elektros skydinės, nutiesia tiekėjas, o skydinėje pajungia užsakovas.
Baigus Sistemos instaliavimą tiekėjas privalo savo sąskaita išvalyti patalpas ir išvežti statybines atliekas. Visos vamzdynų jungtys turi būti sulituotos arba suvirintos (išskyrus sriegiu jungiamus, tokių komponentų, kaip uždarymo vožtuvai, slėgio jutikliai). Litavimui naudoti tik švarias technologijas. Taikomi litavimo ar suvirinimo metodai turi užtikrinti, kad jungtys išlaikys savo mechanines savybes iki 450 °C. Defektines vietas lituotu sujungimu leidžiama pataisyti, bet ne daugiau dviejų kartų.
Visa įranga, vamzdžiai, visos jungtys ir armatūra turi būti sertifikuoti.
Po sumontavimo turi atlikti vamzdyno prapūtimą inertinėmis dujomis, atlikti hidraulinį bandymą.

SVARBU: 
*  Nepateikus reikalaujamų parametrų reikšmes patvirtinančių dokumentų, pasiūlymas bus atmetamas.
** Tiekėjas turi nurodyti konkrečius  parametrus (technines charakteristikas), jų abstrakčiai nenurodant „atitinka“, „ne mažiau kaip“ ar pan.
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Deguonies generatorius:

	1.1.
	Deguonies generatorius 
	ne mažiau kaip po 16 m3/h
	
	

	1.2.
	Deguonies koncentracija  
	93% ± 3%
	
	

	1.3.
	Tiekiamo deguonies slėgis  
	6 bar ±10%
	
	

	1.4.
	Deguonies rezervuaras:
	talpa ne mažiau 2x900 l
	
	

	
	
	neprastesnė nei cinkuoto metalo
	
	

	
	
	slėgis - ne mažiau 10 bar
	
	

	
	
	turi atitikti 2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/68/ES
	
	

	1.5.
	Deguonies generatorius turi atitikti LST EN ISO 7396-1 ir Europos farmakopėjos Deguonis 93% skirsnį arba lygiaverčius standartus.
	Būtina
	
	

	2.
	Deguonies generatoriaus telemetrija:

	2.1.
	Deguonies grynumo matavimo ribos  
	0-96% +4 %
	
	

	2.2.
	Deguonies koncentracijos matavimo skalė 
	min. 0.1%
	
	

	2.3.
	Ekranas
	LCD jautrus lietimui
	
	

	2.4.
	Automatinis pasileidimas elektrai dingus ar klaidoms išnykus
	Būtina
	
	

	2.5.
	Automatinis grynumo atstatymas
	Būtina
	
	

	2.6.
	Deguonies srauto parodymas
	Būtina
	
	

	2.7.
	Deguonies rasos taško matavimas
	Būtina
	
	

	2.8.
	Darbo ir serviso laikmatis
	Būtina
	
	

	2.9.
	Rodomi parametrai:
	Deguonies talpos slėgis	 
	
	

	
	
	Išeinantis deguonies slėgis į vamzdyną	 
	
	

	
	
	Pagamintas deguonies tūris 
	
	

	
	
	Oro slėgis iš kompresoriaus
	
	

	
	
	Oro slėgis rezervuare
	
	

	
	
	Aplinkos temperatūra	 
	
	

	
	
	Įrangos įjungimo laikas
	
	

	
	
	Įrangos veikimo 
	
	

	2.10.
	Meniu ir parametrai rodomi lietuvių kalba*
	Būtina
	
	

	2.11.
	Įvykių sąrašas:
	Aliarmo parametrai
	
	

	
		
	Laikas
	
	

	2.12.
	Prieiga prie deguonies generatoriaus
	Įrenginys turi turėti prieigą per interneto naršyklę (WEB sąsaja), leidžiančią nuotoliniu būdu stebėti įrenginio veikimo parametrus, keisti nustatymus pagal naudotojo teises, peržiūrėti įvykių žurnalą bei gauti pranešimus apie veikimo sutrikimus.
	
	

	2.13.
	Aliarmų signalai išorinei BMS sistemos pajungimui 
	„Modbus“ arba M-bus“ arba lygiavertis
	
	

	2.14.
	Eterneto jungtis 
	RJ45 jungtis, nuolatinis generatoriaus stebėjimas
	
	

	2.15.
	Aliarmų siuntimas
	El. paštu; SMS
	
	

	2.16.
	Deguonies generatoriaus monitorinimas telefone ir kompiuteryje 
	Programa turi būti prieinama oficialiose mobiliųjų programėlių platformose, suderinamose su įrenginio operacine sistema, ir teikiama nemokamai.
	
	

	3.
	Oro kompresorius:

	3.1.
	Našumas min.
	210 m3/h
	
	

	3.2.
	Galingumas max. 
	22 kW
	
	

	3.3.
	Slėgis min 
	11 bar.
	
	

	3.4.
	Garso lygis max. 
	66dB; (A)
	
	

	3.5.
	Cikloninis separatorius su elektroniniu kondensato
 nuleidikliu
	Būtina
	
	

	3.6.
	Suspausto oro rezervuaras:
	talpa ne mažiau 2x900 l
	
	

	
	
	neprastesnė nei cinkuoto metalo
	
	

	
	
	slėgis - ne mažiau 10 bar
	
	

	
	
	turi atitikti 2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/68/ES.
	
	

	3.7.
	Oro kompresoriaus sistema turi atitikti ISO 8573-1 standartą
	Būtina
	
	

	4.
	Oro sausintuvas:

	4.1.
	Rasos taškas  
	ne daugiau +3 0C.
	
	

	4.2.
	Našumas 
	ne mažiau 240m3/h
	
	

	5.
	Deguonies rezervinė rampa, su telemetrija
	Deguonies 2x6 automatinė rampa
	
	

	5.1.
	Tiekimo srautas 
	ne mažiau 22 m3/h,
	
	

	5.2.
	Slėgis
	ne mažiau 10 bar
	
	

	5.3.
	Visa pajungimo armatūra sumontuota  specialioje spintoje su 8 deguonies balionais po 50 l.;
	Būtina
	
	

	5.4.
	Komplektacija:
	redukcinis įrenginys sumontuotas dėžėje
	
	

	
	
	ne mažiau nei dviejų kolektorių, su automatiniu perjungimu nukritus slėgiui
	
	

	
	
	du įėjimai 0 - 200 bar. slėgiui
	
	

	
	
	dviejų lygių slėgio reguliavimo pakopos
	
	

	
	
	aukšto slėgio reduktoriai šildomi elektra arba deguonies šildytuvai
	
	

	
	
	slėgio kontrolė ir pavojaus signalas (garsinis ir (ar) vaizdinis, indikuojantis sutrikimus sistemoje, pvz. nukritusį žemą slėgį)
	
	

	
	
	darbinės balionų grupės šviesinė indikacija
	
	

	
	
	našumas ne mažiau 1500 l/min
	
	

	5.5.
	Rampos telemetrija:
	Nuolatinis deguonies balionų rampos slėgių stebėjimas.
	
	

	
	
	Eterneto jungtis (RJ45);
	
	

	
	
	Rampos monitorinimas telefono programėlėje (parsisiuntimas iš AppStore arba Google Play);
	
	

	
	
	Aliarmų siuntimas el. paštu arba SMS
	
	

	6.
	Deguonies šaltinių automatinė perjungimo sistema su telemetrija:

	6.1.
	Sistemoje sumontuotos:
	deguonies generatorių jungtis,  
	
	

	
	
	deguonies rezervinė rampos jungtis 
	
	

	
	
	rezervinė jungtis
	
	

	6.2.
	Medicininių dujų slėgio stebėjimas
	 Būtina
	
	

	6.3.
	Srauto daviklis
	Tikslumas <=+/- 1.5% FS
	
	

	6.4.
	Kiekvieno įėjimo slėgių stebėjimas realiu laiku
	Būtina

	
	

	6.5.
	Eterneto jungtis 
	su WEB vartotojo sąsaja
	
	

	6.6.
	Aliarmų siuntimas 

	El. paštu; SMS
	
	

	6.7.
	Monitorinimas telefone ir kompiuteryje 
	programa įrašoma GooglePlay arba AppStore (nemokama).
	
	

	6.8.
	Elektroninis normaliai atidarytų solenoidinių vožtuvų valdymas
	Būtina
	
	

	6.9.
	Reguliuojami įėjimo/išėjimo slėgiai, prioritetas
	Būtina
	
	

	6.10.
	Vizualinis, grafinis aliarmas
	Būtina
	
	

	6.11.
	Ekranas
	LCD
	
	

	7.
	Deguonies vamzdynas:

	7.1.
	28 diametro varinio vamzdžio  magistralės (apie 90 metrų) įrengimas pagal reikalavimus, sujungiant deguonies tiekimo 
sistemą su esamu įstaigos vamzdynu. 
	Būtina
	
	

	7.2.
	Varinis vamzdis, skirtas medicininėms dujoms su fasoninėmis ir tvirtinimo detalėmis
	Būtina
	
	

	7.3.
	Vamzdynas turi turėti EN 13348 žymėjimą
	Būtina
	
	

	8.
	Deguonies generatoriaus patalpos:

	8.1.
	Patalpos įrengiamos pagal techninius įrangos įrengimo reikalavimus. Patalpų paruošimas apima visus būtinus darbus ir sąlygas, reikalingus įrangos saugiam ir tinkamam eksploatavimui, neapsiribojant oro cirkuliacija, elektros tiekimu, kompresoriaus karšto oro reguliuojamo išmetimo į lauką ir kitomis techninėmis sąlygomis.**
	Būtina
	
	


*Vadovaujantis Lietuvos Respublikos valstybinės kalbos įstatymo 4 straipsniu, Lietuvos Respublikoje viešajame gyvenime vartojama valstybinė kalba – lietuvių kalba. Sveikatos priežiūros įstaigose naudojamos medicinos prietaisų vartotojo sąsajos (meniu, parametrai, įspėjimai, klaidų pranešimai) privalo būti suprantamos visiems įrenginį naudojantiems darbuotojams, siekiant užtikrinti:
1.	Pacientų saugą – medicinos prietaisų valdymo klaidos dėl nesuprantamos kalbos gali sukelti diagnostikos ar gydymo klaidas, o tai gali turėti neigiamų pasekmių paciento sveikatai ar gyvybei.
2.	Darbo efektyvumą – prietaisų valdymas lietuvių kalba leidžia greitai ir tiksliai pasirinkti reikiamus parametrus, sumažina klaidų tikimybę.
3.	Teisės aktų laikymąsi – remiantis Lietuvos Respublikos sveikatos sistemos įstatymo 59 straipsniu ir Medicinos prietaisų reglamentu (ES) 2017/745, medicinos prietaisų naudojimo instrukcijos ir saugos informacija turi būti pateikiama valstybine kalba.
4.	Darbuotojų kvalifikacijos reikalavimus – medicinos personalas nėra įpareigotas mokėti užsienio kalbų tokiu lygiu, kad galėtų tiksliai suprasti visus techninius prietaiso nustatymus.
Todėl reikalavimas, kad meniu ir parametrai būtų pateikiami lietuvių kalba, yra būtinas, proporcingas ir tiesiogiai susijęs su pirkimo objektu bei jo tinkamu naudojimu.

**Potencialus tiekėjas dėl planuojamų darbų vykdymo, esant pageidavimui, gali atvykti į objektą apžiūrėti ir įvertinti situaciją vietoje. Objekto apžiūros sąlygos aprašytos specialiųjų sąlygų 3 skyriuje „Susitikimas su tiekėjais ir objekto apžiūra“ (*taikoma tik 2 pirkimo daliai).

3 pirkimo dalis 
Lova-vežimėlis (8 vnt.)

SVARBU: 
*  Nepateikus reikalaujamų parametrų reikšmes patvirtinančių dokumentų, pasiūlymas bus atmetamas.
** Tiekėjas turi nurodyti konkrečius  parametrus (technines charakteristikas), jų abstrakčiai nenurodant „atitinka“, „ne mažiau kaip“ ar pan.
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Paskirtis
	Pritaikytas siauroms patalpoms, padidinto manevringumo, tinkantis pacientų apžiūrai, transportavimui ir procedūroms pusiau sėdimoje bei gulimoje padėtyje, o taip pat neilgalaikiam pacientų gulėjimui
	
	

	2.
	Vežimėlio rėmas
	 1. Pagamintas iš nerūdijančio plieno arba plieno, padengto polimeriniais milteliniais (arba lygiaverčiais) dažais.
 2. Gulimas pagrindas susideda iš ne mažiau dviejų sekcijų.
 3. Su apsaugomis (bamperiais) visuose keturiuose vežimėlio kampuose.
 4. Atsparus dezinfekcinėms valymo priemonėms
	
	

	3.
	Važiuoklė
	1. Su  ≥  4 pagrindiniais, grindų dangos netepančiais manevringais ratukais.
2. Ratukų skersmuo ≥ 20 cm. 
3. Su centriniu varančiuoju ratu.
4. Su centrine stabdžių sistema.
 5.  ≥  1 antistatinis ratukas
	
	

	4.
	Gulimos dalies aukščio reguliavimas
	1. Hidraulinis aukščio reguliavimas kojiniu valdymo pedalu arba elektrinis.
2. Aukščio reguliavimo pedalai įrengti abiejuose vežimėlio  šonuose;
3. Aukštis reguliuojamas ne siauresnėse kaip 
61 cm - 91 cm ribose
	
	

	5.
	Trendelenburgo / atvirkštinio trendelenburgo pozicijos reguliavimo ribos
	Ne siauresnės kaip nuo +12º iki -12º (arba lygiavertės)
	
	

	6.
	Galvos/nugaros sekcijos pakėlimo kampo reguliavimas
	1. Galvos-nugaros sekcijos pakėlimo kampas reguliuojamas dujinių spyruoklių pagalba;
Galvos-nugaros sekcijos pakėlimo kampas reguliuojamas ne siauresnėse ribose nuo 0° -90°.
	
	

	7.
	Apsauginiai rėmai vežimėlio šonuose
	1. Operatyviai nuleidžiami/pakeliami; 
2. Patikimai fiksuojami viršutinėje padėtyje;
3. Atsparūs dezinfekcinėms valymo priemonėms.
	
	

	8.
	Vežimėlio rankenos
	1. Abiejuose vežimėlio galuose, naudojamos vežimėlio stūmimui/traukimui rankiniu būdu 
2.Nuleidžiamos/suskleidžiamos, kuomet nenaudojamos
	
	

	9.
	Vežimėlio išoriniai matmenys
	1. Ilgis ne didesnis kaip 230 cm;
2. Plotis, kai šoniniai rėmai pakelti, ne didesnis kaip 97 cm.
	
	

	10.
	Kartu su vežimėliu pateikiami priedai
	1. Infuzinis stovas;
2. Šlapimo maišelių kabliukai;
3. Deguonies baliono laikiklis.
	
	

	11.
	Čiužinys
	1. Čiužinio ilgis ir plotis atitinka gulimosios vežimėlio dalies matmenis;
2. Čiužinio aukštis ne mažiau 8 cm. 
3. Čiužinys aptrauktas drėgnam valymui bei dezinfekcinių medžiagų poveikiui atsparia medžiaga.
	
	

	12.
	Saugi, gamintojo numatyta maksimali eksploatacinė vežimėlio apkrova.
	≥ 250 kg.
	
	







4 pirkimo dalis
Operacinis stalas (1 vnt.)

SVARBU: 
*  Nepateikus reikalaujamų parametrų reikšmes patvirtinančių dokumentų, pasiūlymas bus atmetamas.
** Tiekėjas turi nurodyti konkrečius  parametrus (technines charakteristikas), jų abstrakčiai nenurodant „atitinka“, „ne mažiau kaip“ ar pan.
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Stalo korpusas:

	1.1.
	Stalas mobilus, korpuse integruotais su elektriniu stabdžiu blokuojančiais ratukais arba operacinio stalo kolona su platforma, lengvai transportuojama spec. vežimėlio pagalba.
	Būtina
	
	

	1.2.
	Su elektrine arba elektrine - hidrauline sistema
aukščiui, pasvirimo kampams, pozicijoms
reguliuoti
	Būtina
	
	

	1.3.
	Operacinio stalo valdymas
	1.Distancinio pulto pagalba
2.Integruoto į stalą pagalbinio pulto pagalba
	
	

	2.
	Stalviršis:

	2.1.
	Suskirstytas dalimis:
Galvos
Nugaros
Sėdmenų
Dviejų dalių kojų sekcija
	Būtina
	
	

	2.2.
	Galvinę ir kojinę sekcijas galima išmontuoti ir jų vietoje fiksuoti kitus specialios paskirties priedus
	Būtina
	
	

	2.3.
	Stalviršis visame ilgyje pralaidus rentgeno spinduliams
	Būtina
	
	

	2.4.
	Prie stalviršio kraštų primontuotas europinio tipo bėgelis papildomiems prietaisams tvirtinti
	Būtina
	
	

	2.5.
	Gabaritiniai matmenys
	Ilgis ≥ 2050 mm,
plotis ≥ 570 mm
	
	

	3.
	Čiužinys:

	3.1.
	Pralaidus rentgeno spinduliams
	Būtina
	
	

	3.2.
	Fiksuotas prie stalviršio konstrukcijos 
	Būtina
	
	

	3.3.
	Atsparus dezinfekcinėms medžiagoms
	Būtina
	
	

	4.
	Stalviršio padėties reguliavimas:

	4.1.
	Trendelenburgo padėtis
	≥ 30°
	
	

	4.2.
	Anti-trendelenburgo padėtis
	≥ 30°
	
	

	4.3.
	Lateralinė pozicija
	≥ ± 20°
	
	

	4.4.
	Stalviršio aukščio reguliavimas
	≥ (700 -1050) mm
	
	

	4.5.
	Motorizuotas nugarinės sekcijos reguliavimas
	≥ (-30 - +75) °
	
	

	4.6.
	Motorizuotas arba rankinis kojinės sekcijos dalių reguliavimas
	≥ (-90 - +25) °
	
	

	4.7.
	Rankinis galvinės dalies reguliavimas
	≥ (-45 - +45) °
	
	

	4.8.
	Nulinė padėtis
	Būtina
	
	

	4.9.
	Išilginis stalviršio paslinkimas
	≥ 300 mm
	
	

	4.10.
	Didžiausias leistinas paciento svoris
	≥ 250 kg
	
	

	5.
	Priedai su konstrukciniais elementais tvirtinimui prie operacinio stalo:

	5.1.
	Reguliuojamo aukščio ir ilgio (pločio) lankas anesteziologo zonos  atskyrimui iš nerūdijančio plieno, L formos
	1 vnt.
	
	

	5.2.
	Reguliuojamo aukščio atrama, skirta padėti rankai, padengta antistatine minkšta danga, su rankos fiksavimo diržais
	2 vnt.
	
	

	5.3.
	Atramos ant šono paguldyto ligonio prilaikymui iš
nugaros bei krūtinės pusių: plokščios, padengtos antistatine minkšta danga
	2 vnt.
	
	

	5.4.
	Artroskopinis kojos laikiklis su tvirtinimo įtaisu ir alkūnine konstrukcija, leidžiančia keisti laikiklio aukštį, padėtį horizontalioje plokštumoje bei nukreipimo kampą
	1 vnt.
	
	

	5.5.
	Rankos atrama su tvirtinimo įtaisu ir alkūnine konstrukcija, leidžiančia keisti atramos aukštį, padėtį horizontalioje plokštumoje bei nukreipimo kampą
	1 vnt.
	
	

	5.6.
	3 dalių priedas peties operacijoms
	1 vnt.
	
	

	5.7.
	Reguliuojamo aukščio atrama kojai (Goepel tipo) arba lygiavertė, padengta antistatine minkšta danga su tvirtinimo mechanizmais
	1 vnt.
	
	

	5.8.
	Turi būti galimybė tvirtinti įrenginį skirtą klubo artroskopijoms ir minimaliai invazinėms klubo          sąnario protezavimo operacijoms, su anglies pluošto ar lygiaverte sija (sijos ilgis ne mažiau 1250 mm), pritaikytas atlikti reguliuojamo kampo kojos tempimą.
	Būtina
	
	

	6.
	Priedai ligonio fiksavimui prie operacinio stalo:

	6.1.
	Diržas liemens fiksavimui
	1 vnt.
	
	

	6.2.
	Diržas kojų fiksavimui
	1 vnt.
	
	

	6.3.
	„Šalmo” tipo galvos laikiklis peties operacijoms
	1 vnt.
	
	

	7.
	Suderinamumas
	Stalo kraštiniai tvirtinimo bėgeliai turėtų būti standartinio (dažniausiai naudojamų gamintojų) dydžio, kad būtų užtikrinta galimybė tvirtinti operacinėje turimus ortopedinius stalo priedus.
	
	



5 pirkimo dalis
Operacinė lempa (1 vnt.)


SVARBU: 
*  Nepateikus reikalaujamų parametrų reikšmes patvirtinančių dokumentų, pasiūlymas bus atmetamas.
** Tiekėjas turi nurodyti konkrečius  parametrus (technines charakteristikas), jų abstrakčiai nenurodant „atitinka“, „ne mažiau kaip“ ar pan.
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Šviestuvo kupolo konstrukcija
	1. Daugiareflektorinė sistema su šviesos diodais, sumontuotais vientisame „kupole“;
2. Apvalus, vientisas šviesą spinduliuojantis „kupolo“ paviršius be atskirų segmentų, lengvam valymui (netinka pagal vieną ašį ištęstų formų (ovalo, dviejų į priešingas puses nukreitpų žiedlapių, sukirstytų atskirais segmentais ir pan.) kupolai) 
3. Individualių lešių su reflektoriais sistema kiekvienam LED diodui
	
	

	2.
	Šviestuvo galva be judančių dalių
	Būtina
	
	

	3.
	Šviestuvo generuojamas maksimalus šviesos intensyvumas:
a) pagrindinio modulio
b) satelitinio modulio
	


a) ≥ 160 klx;
b) ≥ 120 klx.
	
	

	4.
	Spalvinė temperatūra (kiekvieno modulio)
	5000 ± 500 K
	
	

	5.
	Vienalytės šviesos stulpo aukštis (L1+L2, 60%) (kiekvieno modulio)
	≥ 600 mm
	
	

	6.
	Raudonos spalvos skiriamosios gebos koeficientas (R9) (kiekvieno modulio)
	Ne mažiau 93
	
	

	7.
	Reguliuojamas apšvietimo intensyvumas (kiekvieno modulio)
	Minimalus ≤ 40 klx iki maksimalaus šviestuvų galingumo
	
	

	8.
	Endo apšvietimas (kiekvieno modulio)
	Būtina
	
	

	9.
	Šviestuvo apšvietimo lauko diametras (kiekvieno modulio)
	Reguliuojamas ne siauresnėse ribose kaip nuo 15cm iki 30cm
	
	

	10.
	LED diodo tarnavimo laikas
	≥ 50.000 val. 
	
	

	11.
	Operacinių lempų tvirtinimai
	1. Šviestuvo moduliai alkūninėmis  konstrukcijomis jungiasi prie centrinės vertikalios kolonos, kuri montuojama prie lubų
2. Operacinė lempa turi būti su jų tvirtinimui prie lubų optimaliai (pagal lubų tipą ir patalpos bendrą aukštį) parinktais konstrukciniais elementais
3. Pirmos, su centrine vertikalia  kolona sujungtos šviestuvo alkūnės, turi rotuoti aplink centrinės kolonos ašį 360°
4. Šviestuvo kupolą laikančių bendras alkūnių ilgis: ne mažiau 1600 mm ir 1750 mm
	
	

	12.
	Lempos apšvietimo intensyvumo, įjungimo/išjungimo ir endo apšvietimo reguliavimo klavišai sumontuoti lempos konstrukcijoje
	Būtina
	
	

	13.
	Iš abiejų lempos kupolo pusių sumontuotos ištęstos rankenos nesteriliam lempos pozicijos keitimui
	Būtina
	
	

	14.
	Lempos kupolo centre sumontuota rankena su keičiamomis plastikinėmis apsaugomis steriliam lempos pozicijos keitimui 
	Būtina
	
	

	15.
	Abiejų šviestuvų kupolų diametras
	≤ 620 mm
	
	

	16.
	Įjungtų šviestuvų į aplinką skleidžiama didžiausia temperatūra 
	Temperatūros pakilimas chirurgo galvos lygyje prie įjungtų šviestuvų - ≤ 0,5°C.“
	
	

	17.
	Komplektacijoje 
	Steriliziuojamos lempos valdymo rankenėlės - po ≥ 2 vnt. kiekvienam kupolui
	
	



6 pirkimo dalis 
 Dirbtinės plaučių ventiliacijos aparatas (1 vnt.)

SVARBU: 
*  Nepateikus reikalaujamų parametrų reikšmes patvirtinančių dokumentų, pasiūlymas bus atmetamas.
** Tiekėjas turi nurodyti konkrečius  parametrus (technines charakteristikas), jų abstrakčiai nenurodant „atitinka“, „ne mažiau kaip“ ar pan.
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Aparatas pritaikytas suaugusių dirbtinei plaučių ventiliacijai
	Aparatas pritaikytas suaugusių dirbtinei plaučių ventiliacijai
	
	

	2.
	Aparato naudojamos dujos  
	Tik deguonis tiekiamas iš ligoninės centralizuotos dujų tiekimo sistemos arba deguonies balionų
	
	

	3.
	Elektros maitinimas
	1. ~230V 10, 50Hz  elektros tinklas;
2. Maitinimo šaltiniai (akumuliatoriai); aparato veikimo laikas, maitinant iš akumuliatorių ≥ 30 min.
	
	

	4.
	Dirbtinės plaučių ventiliacijos tipai:

	4.1.
	Intubacinė ventiliacija
	Būtina intubacinė ventiliacija
	
	

	4.2.
	Neinvazinė ventiliacija
	Būtina neinvazinė ventiliacija
	
	

	5.
	Ventiliacijos darbo režimai:

	5.1.
	Tūriu kontroliuojama privaloma ventiliacija
	Būtina tūriu kontroliuojama privaloma ventiliacija
	
	

	5.2.
	Tūriu kontroliuojama sinchronizuota ventiliacija
	Būtina tūriu kontroliuojama sinchronizuota ventiliacija
	
	

	5.3.
	Privalomą minutinį tūrį užtikrinanti ventiliacija
	DPV apartas turi turėti režimą, leidžiantį automatiškai užtikrinti pacientui reikalingą minutinį ventiliacijos tūrį, prisitaikant prie paciento  plaučių mechanikos pokyčių
	
	

	5.4.
	Slėgiu kontroliuojama bifazinė ventiliacija
	Būtina slėgiu kontroliuojam bifazinė ventiliacija (arba lygiavertis režimas)
	
	

	5.5.
	Slėgiu kontroliuojama asistuojanti ventiliacija 
	Būtina slėgiu kontroliuojama asistuojanti ventiliacija
	
	

	5.6.
	Spontanine ventiliacija esant nuolatiniam teigiamam slėgiui kvėpavimo takuose
	Būtina spontanine ventiliacija esant nuolatiniam teigiamam slėgiui kvėpavimo takuose
	
	

	6.
	Neinvazinė ventiliacija:

	6.1.
	Automatinis dujų nuotėkio kompensavimas neinvazinės ventiliacijos metu  
	Būtina automatinis dujų nuotėkio kompensavimas neinvazinės ventiliacijos metu  
	
	

	7.
	Režimai/funkcijos:

	7.1.
	Pradinių ventiliavimo parametrų parinkimas pagal pagal paciento ūgį arba amžiaus kategoriją
	Būtina pradinių ventiliavimo parametrų parinkimas ir išsaugojimas pagal paciento ūgį arba amžiaus kategoriją

	
	

	8.
	Pagrindiniai nustatymai:

	8.1.
	Kvėpavimo dažnio nustatymo ribos 
(ne siauresnės už nurodytas)
	4 – 80 k/min
	
	

	8.2.
	Vienkartinio kvėpuojamojo tūrio nustatymo ribos

(ne siauresnės už nurodytas)
	50 – 2000 ml
	
	

	8.3.
	Maksimalus (nuolatinis) srautas įkvėpime 
	ne mažiau kaip iki 250 l/min 
	
	

	8.4.
	Įkvėpimo laiko nustatymo ribos 
(ne siauresnės už nurodytas)
	0.2 – 10 s
	
	

	8.5.
	Slėgio nustatymo ribos 
(ne siauresnės už nurodytas)
	 5 – 60  cmH2O
	
	

	8.6.
	Nustatomos teigiamo slėgio iškvėpimo pabaigoje ribos (ne siauresnės už nurodytas)
	0 – 35  cmH2O
	
	

	8.7.
	Srauto trigero jautrumo nustatymo ribos (įkvėpimo fazės pradinis taškas) (ne siauresnės už nurodytas)
	1 – 15 l/min
	
	

	8.8.
	O2 koncentracijos nustatymo ribos (ne siauresnės už nurodytas)
	21 – 100 %
	
	

	9.
	Rankiniu būdu atliekamas valdymas:

	9.1.
	Iškvėpimo/įkvėpimo sulaikymas
	Būtina iškvėpimo/įkvėpimo sulaikymas
	
	

	9.2.
	Vaistų įpurškimas – “nebulaizeris”  su vaistų įpurškimo įkvėpimo metu sinchronizacija
	Būtina vaistų įpurškimas – “nebulaizeris” su vaistų įpurškimo įkvėpimo metu sinchronizacija
	
	

	9.3.
	Įsotinimo deguonimi funkcija (pacientui tiekiamo deguonies koncentracijos padidinimas prieš ir po atsiurbimo, laikinai išjungiant aliarmo signalus ir paciento inicijuoto įkvėpimo sistemą)
	Būtina įsotinimo deguonimi funkcija (pacientui tiekiamo deguonies koncentracijos padidinimas prieš ir po atsiurbimo, laikinai išjungiant aliarmo signalus ir paciento inicijuoto įkvėpimo sistemą)
	
	

	9.4.
	Didelio srauto deguonies terapijos funkcija (pacientui tiekiamo deguonies srauto ir koncentracijos nustatymas DPV aparate)
	Aparato sukuriamas deguonies srautas ne siauresniame kaip 2-100 l/min. diapazone. Deguonies koncentracijos nustatymo ribos 21-100% (ne siauresnės už nurodytas)
	
	

	10.
	Atodūsio funkcija 
	Būtina atodūsio funkcija 
	
	

	11.
	Apnėjos ventiliacija (automatinis perjungimas į priverstinę ventiliaciją, sustojus paciento kvėpavimui) 
	Būtina apnėjos ventiliacija (automatinis perjungimas į priverstinę ventiliaciją, sustojus paciento kvėpavimui)

	
	

	12.
	Pasipriešinimo kompensavimas intubuotimes pacientams
	Būtina automatinis endotrachėjinio ir intubacinio vamzdelio pasipriešinimo kompensavimas
	
	

	13.
	Ekranas:

	13.1.
	Ventiliacijos proceso atvaizdavimas
	Spalvoto vaizdo, ne mažesnės kaip 30 cm įstrižainės, lietimui jautriame valdymo ekrane su parametrų nustatymo ratuku
	
	

	13.2.
	Vienu metu ekrane stebimų, pasirenkamų kreivių skaičius  
	≥ 3
	
	

	13.3.
	Galimi atvaizdavimo tipai
	Kreivės, grafiniai ir skaitiniai trendai, kilpinės kreivės, įspėjimų (aliarmų) ir nustatymų pakeitimų istorija
	
	

	13.4.
	Nakties/dienos ekrano režimai
	Būtina nakties/dienos ekrano režimai
	
	

	13.5.
	Galimybė užrakinti ekrano valdymą
	Būtina galimybė užrakinti ekrano valdymą
	
	

	14.
	Matuojami parametrai:

	14.1.
	Teigiamas iškvėpimo slėgis (PEEP)
	Būtina teigiamas iškvėpimo slėgis (PEEP)
	
	

	14.2.
	Plato slėgis (Pplat)
	Būtina plato slėgis (Pplat)
	
	

	14.3.
	Pikinis įkvėpimo slėgis 
	Būtina pikinis įkvėpimo slėgis 
	
	

	14.4.
	Vidutinis kvėpavimo takų slėgis (Pmean)
	Būtina vidutinis kvėpavimo takų slėgis (Pmean)
	
	

	14.5.
	Minutinis tūris iškvėpime bendras ir spontaninis
	Būtina minutinis tūris iškvėpime bendras ir spontaninis
	
	

	14.6.
	Nuotėkis
	Būtina 
	
	

	14.7.
	Kvėpavimo dažnis: bendras ir spontaninis 
	Būtina kvėpavimo dažnis: bendras ir spontaninis
	
	

	14.8.
	Įkvėpiamo deguonies koncentracija 
	Būtina įkvėpiamo deguonies koncentracija
	
	

	14.9.
	Kvėpavimo tūris, iškvepiamas tūris ir spontaninio kvėpavimo metu susidaręs iškvėpiamas tūris
	Būtina kvėpavimo tūris, iškvepiamas tūris ir spontaninio kvėpavimo metu susidaręs iškvėpiamas tūris
	
	

	15.
	Apskaičiuojami parametrai:

	15.1.
	Elastingumas (angl., compliance)
	Būtina elastingumas (angl., compliance)
	
	

	15.2.
	Pasipriešinimas (angl., resistance)
	Būtina pasipriešinimas (angl., resistance)
	
	

	15.3.
	Greitas paviršinis kvėpavimas
	Būtina greitas paviršinis kvėpavimas
	
	

	15.4.
	Kvėpavimo tūris pagal idealų kūno svorį 
	Būtina kvėpavimo tūris pagal idealų kūno svorį
	
	

	16.
	Išmatuotų parametrų reikšmių ir grafinių „trendų“ saugojimas atmintyje ne trumpiau kaip 72 valandas
	Būtina išmatuotų parametrų reikšmių ir grafinių „trendų“ saugojimas atmintyje ne trumpiau kaip  
72 valandas
	
	

	17.
	Garsinė ir vaizdinė  apsaugos (aliarmo) sistema
	Būtina garsinė ir vaizdinė apsaugos (aliarmo) sistema
	
	

	18.
	Aparato jungtys, skirtos duomenų perdavimui:
	 RS232 (arba lygiavertė) jungtis  ≥ 1 vnt.
	
	

	19.
	Kilpinės kreivės:
	Slėgio-tūrio, srauto-tūrio, srauto-slėgio
	
	

	20.
	Reikalavimai komplektacijai:

	20.1.
	Vežimėlis aparatui 
	1vnt.
	
	

	20.2.
	Medikamentų purkštuvas, daugiakartinis, autoklavuojamas arba vienkartinis 
	1 vnt.   (jeigu siūlomas daugkartinis)
20 vnt. (jeigu siūlomas vienkartinis) 
	
	

	20.3.
	Daugkartinio naudojimo iškvėpimo vožtuvas
	1 vnt.
	
	

	20.4.
	Vienkartinio naudojimo iškvėpimo vožtuvas
	5 vnt.
	
	

	20.5.
	Deguonies padavimo žarnelė su greitos fiksacijos jungtimi į ligoninėje naudojamą centralizuotą dujų pajungimo lizdą, ne trumpesnė kaip 3 m
	1 vnt.
	
	

	20.6.
	Paciento kontūro laikiklių sistema
	1 vnt.
	
	



7 pirkimo dalis 
Centrinis monitoriavimo postas  ir gyvybinių parametrų sekimo monitorius

SVARBU: 
*  Nepateikus reikalaujamų parametrų reikšmes patvirtinančių dokumentų, pasiūlymas bus atmetamas.
** Tiekėjas turi nurodyti konkrečius  parametrus (technines charakteristikas), jų abstrakčiai nenurodant „atitinka“, „ne mažiau kaip“ ar pan.












7.1. Centrinis monitoriavimo postas  (1 vnt.)
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Vienu metu į bendrą tinklą turi apjungti ≥ 16 paciento monitorių.
	Būtina
	
	

	2.
	Visų prie centrinės stoties prijungtų paciento monitorių matuojamų parametrų, kreivių ir perspėjimo signalų atvaizdavimas realiuoju laiku
	Būtina
	
	

	3.
	Abipusis valdymas
	Vartotojas gali sukonfigūruoti aliarmų signalų ribas, bei inicijuoti kraujospūdžio matavimą pasirinktam pacientui iš centrinės stoties
	
	

	4.
	Pilnos monitoruojamų duomenų (kreivių) išklotinės trukmė
	> 100 val.
	
	

	5.
	Trendų atmintis
	> 240 val.
	
	

	6.
	Duomenų integracija (perdavimas)
	HL7
	
	

	7.
	Centrinė stotis turi būti pritaikoma duomenų iš monitorių perdavimui laidiniu ir bevieliu būdu
	Būtina, matomas ryšio stiprumas 
	
	

	8.
	Su centrine stotimi komplektuojamo kompiuterio ir priedų charakteristikos:
1.  Procesoriaus, atminties ir vaizdo plokštės parametrai privalo atitikti siūlomos centrinės monitoravimo stoties  programinės įrangos reikalavimus;
2. Bevielė klaviatūra ir kompiuterinė pelytė;
3. Lazerinis spausdintuvas;
4. Laidinio tinklo skirstytuvas;
5.  23” įstrižainės ekranai (rezoliucija: ≥ 1920x1200 taškų) – ≥ 2 vnt.
6. Išoriniai arba ekrane integuroti garsiakalbiai
	Būtina
	
	

	9.
	Siūlomas centrinis monitoriavimo postas turi būti suderinamas su 7.2 pirkimo dalyje siūlomais gyvybinių parametrų sekimo monitoriais (t.y. 7 pirkimo dalies 1 ir 2 punktuose siūloma įranga turi būti vieno gamintojo)
	Būtina
	
	










7.2. Gyvybinių parametrų sekimo monitorius  (10 vnt.)
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Reikalavimai monitoriaus maitinimo šaltiniams:
	1. 230 V ±10%, 50 Hz elektors tinklas;
2. Vidinis avarinis maitinimo šaltinis (akumuliatorius),  aparato veikimo laikas maitinant iš šio šaltinio ≥ 420 min.
	
	

	2.
	Reikalavimai monitoriaus ekranui:
	1. Spalvotas, TFT, ≥ 12“ (30 cm) 
2. Monitoriaus valdymas sensoriniame ekrane arba parametrų nustatymų rankenėlės pagalba;
3. Maksimalus kreivių skaičius ekrane vienu metu  ≥ 10.
	
	

	3.
	Monitoriaus matuojamų parametrų atmintis ir perspėjimo signalizacija:
	1. Atminties trukmė (trendai) > 72 val. 
2. Trumpos iki 1 val. trukmės trendų lentelės su ≤ 1 min rezoliucija;
2. Atminties talpa > 100 neinvazinio kraujospūdžio matavimų ir > 100 aliarmų ir įvykių
3. Perspėjimo signalizacija: garsinė ir vizuali
	
	

	4.
	Monitoriaus funkcinės savybės
	1. Integruota rankena monitoriaus pernešimui;
2. Greitos prieigos klavišai;
3. Galimybė pasirinkti tiktai skaitinę matuojamų parametrų išraišką ekrane;
4. Integruotas spausdintuvas;
5. Galimybė monitorių prijungti prie suderinamos centrinės monitoravimo stoties tinklo kabeliu ir/arba bevieliu būdu;
6. Nakties režimas, pasirinkus kurį, automatiškai išjungiami klavišų paspaudimo, širdies susitraukimus ir pulsą lydintys garsiniai signalai, sumažinamas ekrano apšvietimo ir aliarmų pranešimų garso lygis 
	
	

	5.
	Monitoruojami parametrai:

	1. EKG multi-derivacinis kanalas
2. Respiracinis kanalas
3. Širdies susitraukimų dažnis (ŠSD) 
4. Temperatūra - ≥ 2 kanalai
5. Neinvazinis kraujospūdis -1 kanalas
6. SpO2 - 1 kanalas
7. Galimybė prijungti O2, CO2 ir anestetinių dujų koncentracijos matavimo modulį
	
	

	6.
	Reikalavimai EKG multiderivaciniam kanalui:
	1. EKG derivacijos: I, II, III, aVR, aVL, aVF, V
2. Signalo atsistatymo trukmė po defibriliatoriaus iškrovos ≤ 5 s;
3. Širdies susitraukimų dažnio matavimo diapazonas (ne siauresnis už nurodytą)  15 - 350 k/min;
4. Pasirenkamas EKG kreivės slinkimo greitis ne siauresniame kaip: 6.25-50 mm/s diapazone
5. >15 tipų aritmijų atpažinimas 
6. > 7 EKG kreivių stebėjimas vienu metu
	
	

	7.
	Reikalavimai respiraciniam kanalui:
	1. Matuojamas kvėpavimo dažnis (ne siauresnis už nurodytą)  5 - 120 k/min. 
2. Matavimo paklaida 6 - 120 k/min diapazone , ne didesnė kaip ± 2 k/min
	
	

	8.
	Reikalavimai temperatūros matavimo kanalui:
	1. Temperatūros matavimo diapazonas (ne siaurenis už nurodytą)  20 – 45C. 
2. Matavimo paklaida, neįskaitant jutiklio paklaidos, ne didesnė kaip  0,1C
	
	

	9.
	Reikalavimai neinvazinio kraujospūdžio kanalui:
	1. Kraujospūdžio matavimo diapazonas suaugusiems (ne siauresnis už nurodytą) 10-270 mmHg;
2. Kraujospūdžio matuoklio darbo režimai automatinis, rankinis ir besitęsiantis. 
3. Automatiniame režime matavimai atliekami ne siauresniame intervale kaip nuo 1 iki 360 min;
4. Besitęsiančiame režime 5 min. laikotarpyje matavimai atliekami kas 1-5 s intervalu;
5. Kraujospūdžio matavimo duomenys pateikiami atskirai sistolinis, diastolinis ir vidurinis kraujospūdis.
	
	

	10.
	Nuolatinis kraujospūdžio matavimas 
	Atliekamas nenaudojant manžetės (SpO2 kanalo ir EKG pagalba)
	
	

	11.
	Reikalavimai SpO2 kanalui:
	1. SpO2 matavimo diapazonas ≤  40 - 100 ;
2. Matavimo paklaida ne didesnė kaip   3,0  diapazone 70-100 su komplektuojamu SpO2 jutikliu;
3. ŠSD matavimo diapazonas pagal SpO2      (ne siauresnis už nurodytą)  20 – 300 k/min.
	
	

	12.
	Monitoriaus atsparumo skysčiams klasė 
	Ne blogesnė kaip IPX1
	
	

	13.
	Monitorių komplektacija:
	1.Daugkartinio naudojimo laidas 5-iems EKG elektrodams prijungti – 1 vnt.
2.Vienkartinio naudojimo laidas 5-iems EKG elektrodams prijungti – 5 vnt. 
3. Daugkartinio naudojimo SpO2 matavimo daviklis suaugusiems (Nellcor, Masimo arba kita suderinama su monitoriumi technologija) – 1 vnt.
4. Daugkartinio naudojimo temperatūros matavimo daviklis suaugusiam – 1 vnt.
5. Daugkartinio naudojimo temperatūros matavimo daviklis vaikui – 1 vnt.
6. Daugkartinio naudojimo manžetės neinvazinio kraujospūdžio matavimui skirtos suaugusiam– 3 vnt. (skirtingo dydžio manžetės)
7.Daugkartinio naudojimo mažetės neinvazinio kraujospūdžio matavimui skirtos vaikams – 2 vnt. (skirtingo dydžio) 
8.Daugkartinio naudojimo žarnelė, tinkama visų punktuose nr. 13.6 ir 13.7 išvardintų manžečių prijungimui prie monitoriaus – 1 vnt.
	
	




8 pirkimo dalis 
 Endoskopinės chirurgijos komplektas (1vnt.)

SVARBU: 
*  Nepateikus reikalaujamų parametrų reikšmes patvirtinančių dokumentų, pasiūlymas bus atmetamas.
** Tiekėjas turi nurodyti konkrečius  parametrus (technines charakteristikas), jų abstrakčiai nenurodant „atitinka“, „ne mažiau kaip“ ar pan.
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama charakteristika
	Tiekėjas nurodo konkrečius techninius rodiklius ir jų reikšmes,  o kur techninių reikšmių įrašyti negalima – nurodo / aprašo reikalavimo atitikimą (parašymas „atitinka“ nebus laikomas tinkamu)
	Pridedamo dokumento pavadinimas (būtina nurodyti tikslius dokumento psl. nr.) arba gamintojo internetinio puslapio nuorodas į parametro reikšmės atitikimą

	
	Siūlomos prekės pavadinimas (modelis, konkreti modifikacija), gamintojas, kilmės šalis
	
	

	1.
	Aukštos raiškos (4K) monitorius, 
1 vnt.
	1. Su LED foniniu pašvietimu;
2. Maksimalus stebėjimo kampas ≥ 178°;
3. Apšviestumas ≥ 750 cd/m2;
4. Ekrano įstrižainė ≥ 31 colio;
5. Raiška ≥ (3840 x 2160) taškų;
6. Signalų įvestys:
6.1. ≥ 1 x DisplayPort arba lygiavertė,
6.2. ≥ 1 x 12G-SDI arba lygiavertė;
7. Signalų išvestys:
≥ 1 x 12G-SDI arba lygiavertė.
	
	

	2.
	Videokameros galva, 1 vnt.
	1. Raiška ≥ (3840 x 2160);
2. Laisvai programuojami kameros galvos mygtukai ≥ 3 funkcijoms valdyti;
3. Galimybė kameros mygtukų pagalba valdyti šviesos šaltinį;
Galimybė kameros mygtukų pagalba pasirinkti specialius vizualizacijos režimus vaizdų optimizavimui (3 punkto 6 dalis).
	
	

	3.
	Vaizdo apdorojimo įrenginys, 1 vnt.
	1. Maksimali raiška ≥ (3840 x 2160) taškų;
2. Privalo būti galimybė prijungti ir naudoti šiuos įrenginius:
2.1. 4K (3840 x 2160 taškų) standarto kamerų galvutes,
2.2. 4K (3840 x 2160 taškų) standarto kamerų galvutes su indociano žaliojo fluorescencijos funkcija (angl. Indocyanine green – ICG);
2.3. Lanksčius daugkartinius video (skaitmeninius) endoskopus;
3. Skaitmeninis didinimas  nemažiau  1,5 karto;
4. Signalų išvestys:
4.1. ≥ 1 x DisplayPort arba lygiavertė;
4.2. ≥ 1 x 12G-SDI arba lygiavertė;
5. Nuotraukų ir video vaizdų įrašymas į USB tipo laikmenas:
5.1. Video vaizdų raiška ≥ Full HD;
5.2. Nuotraukų raiška ≥ 4K;
6. Vaizdų vizualizacijos režimai: 
6.1. Režimas padidinantis spalvų kontrastą, struktūrų ir audinių diferenciacijai pagerinti;
6.2.  ≥ 2 modifikuoti susiaurinto šviesos spektro audinių vizualizacijos režimai (išfiltruojant raudoną spalvą ir pakeičiant ją kitomis šviesos spektro spalvomis);
	
	

	4.
	Šviesos šaltinis, 1 vnt.
	1. LED tipo arba lygiavertis;
2. Lempos darbo resursas  10000 valandų;
Reguliuojamas šviesos intensyvumas. 
	
	

	5.
	CO2 dujų insufliatorius, 1 vnt.
	1. Maksimalus dujų padavimo greitis ≥ 45 l/min.;
2. Maksimalus pasiekiamas slėgis ≥ 25 mmHg;
3. Su integruotu arba atskiru moduliu dujų pašildymui iki 370C;
4. Esamų ir siekiamų dujų padavimo greičio ir slėgio verčių vaizdavimas;
5. Bendro sunaudoto dujų kiekio vaizdavimas;
6. Komplekte:
6.1. Sterilizuojami žarnelių rinkiniai insufliacijai - 2 vnt.
6.2. Žarna insufliatoriaus pajungimui į dujų tiekimo šaltinį – 1 vnt.
CO2 dujų filtrai ≥ 50 vnt.
	
	

	6.
	Plovimo įrenginio komplektas
	1. Ratukinio tipo;
2. Skirtas irigacijai;
3. Valdymas lietimui jautriu ekranu;
4. Skaitinis darbinių parametrų reikšmių vaizdavimas ekrane;
Galimybė dirbti tiek su vienkartiniais, tiek su daugkartiniais žarnelių rinkiniais.
	
	

	7.
	Elektrochirurginis generatorius
	1. Skirtas endoskopinėms ir atviroms operacijoms.
2. Valdomas spalvotu, lietimui jautriu ekranu.
3. Su vartotojo pasirenkamomis gamyklinėmis (arba užprogramuojamomis pagal gamintojo rekomendacijas) darbinėmis programomis.
4. Galimybė sukurti ir išsaugoti individualias darbines programas.
5. ≥ 5 monopolinio pjovimo režimų, kurių maksimali galia ≥ 300 W.
6. ≥ 4 monopolinės koaguliacijos režimų, kurių maksimali galia ≥ 200 W.
7. Bipolinis (-iai) koaguliacijos režimas (-ai) darbui NaCl tirpale: rezektoskopija, maksimali galia ≥ 200 W.
8. Bipolinis (-iai) pjovimo režimas (-ai) darbui NaCl tirpale: rezektoskopija, maksimali galia ≥ 250 W.
9. Komplekte: 
9.1. ≥ 2 funkcijų kojinis jungiklis – 1 vnt.;
9.2. Daugkartinis paciento elektrodas su jungiamuoju laidu – 1 vnt.;
9.3. Vienkartiniai paciento elektrodai – ≥ 100 vnt.;
Laidas vienkartiniams paciento elektrodams prijungti – 1 vnt.
	
	

	8.
	Vežimas endoskopinei įrangai, 1 vnt.
	1. 4 antistatiniai ratai, ne mažiau kaip 2 iš jų fiksuojami;
2. ≥ 3 lentynos;
3. ≥ 1 stalčius;
4. Daugiau nei 8  vežimėlyje integruotų elektros maitinimo lizdų; 
5. Videokameros galvutės laikiklis;
6. Kanalas įrangos laidams paslėpti;
7. Ant vežimo turi būti centrinis elektros jungiklis;
8. Komplekte: 
Prie vežimėlio tvirtinamas artikuliuojamas laikiklis (alkūnė) 1 p. aprašytam monitoriui pakabinti, leidžiantis šiuos judesius: pasukti monitorių į šonus, pakreipti monitorių aukštyn, pakreipti monitorių žemyn, pakelti monitorių aukštyn, nuleisti monitorių žemyn, patraukti monitorių nuo vežimėlio, priartinti monitorių prie vežimėlio.
	
	

	9.
	Optika, 1 vnt.
	1. Matymo kryptis 30 ˚;
2. Suderinama su 4K raiškos video sistema;
3. Skersmuo 10 ± 0,2 mm;
4. Ilgis 32 ± 2 cm;
5. Autoklavuojama;
Su konteineriu sterilizavimui bei laikymui.
	
	

	10.
	Šviesolaidis, 1 vnt.
	1. Fibrooptinis;
2. Skersmuo 4,5± 0,5 mm;
3. Ilgis 300 ± 50 cm;
4. Su tiesia jungtimi;
Autoklavuojamas.
	
	

	11.
	Adata, 1 vnt.
	1. Veress tipo arba lygiavertė;
2. Su buka spyruokline vidine kaniule;
3. Su Luer-lock tipo (arba lygiaverte) jungtimi;
4. Ilgis 16±2 cm;
Autoklavuojama.
	
	

	12.
	Troakaras, 2 vnt.
	1. Skersmuo 6,5±1,5 mm;
2. Kaniulės ilgis 11±0,5 cm;
3. Su kraneliu insufliacijai;
4. Kartu su troakaru komplekte pateikiama:
4.1. Obturatorius su piramidiniu smaigu;
4.2. Multifunkcinis (automatinis,  atidaromas ranka)  arba automatinis magnetinis-rutulinis;
Kepurėlės vožtuvui ≥ 10 vnt.
	
	

	13.
	Troakaras, 2 vnt.
	1. Skersmuo 11,5±1,5 mm;
2. Kaniulės ilgis 11±1 cm;
3. Su kraneliu insufliacijai;
4. Kartu su troakaru komplekte pateikiama:
4.1.Obturatorius su piramidiniu smaigu;
          4.2.Multifunkcinis (automatinis ir atidaromas ranka)  arba automatinis magnetinis-rutulinis;
Kepurėlės vožtuvui ≥ 10 vnt.
	
	

	14.
	Reduktorius, 2 vnt.
	1. Kamštelio arba movos tipo;
Skirtas 5 mm skersmens instrumentų įvedimui į 10±1 mm skersmens troakarą.
	
	

	15.
	Žnyplės, 2 vnt.
	1. Skirtos disekcijai arba sugriebimui;
2. Kelly tipo arba lygiavertės;
3. Rotuojamos;
4. Išrenkamos;
5. Abi žnyplių žiaunos judančios;
6. Su jungtimi bipolinei koaguliacijai;
7. Darbinės dalies skersmuo 5±0,5 mm;
8. Ilgis 36±3 cm;
Su plastikine rankena be užrakto.
	
	

	16.
	Žnyplės,1 vnt.
	1. Skirtos sugriebimui;
2. Rotuojamos;
3. Išrenkamos;
4. Abi žnyplių žiaunos judančios, atraumatinės, perforuotos;
5. Žiaunų ilgis 25±6 mm; 
6. Su jungtimi monopolinei koaguliacijai;
7. Darbinės dalies skersmuo 5±0,5 mm;
8. Ilgis 36±3 cm;
Su plastikine rankena su užraktu.
	
	

	17.
	Žnyplės, 1 vnt.
	1. Skirtos sugriebimui;
2. Rotuojamos; 
3. Išrenkamos;
4. Abi žnyplių žiaunos judančios, atraumatinės, perforuotos; 
5. Su jungtimi monopolinei koaguliacijai;
6. Darbinės dalies skersmuo 5±0,5 mm;
7. Ilgis 36±3 cm;
Su plastikine rankena be užrakto.
	
	

	18.
	Žnyplės, 1 vnt.
	1. Skirtos sugriebimui;
2. DeBakey tipo arba lygiavertės;
3. Rotuojamos; 
4. Išrenkamos;
5. Abi žnyplių žiaunos judančios, atraumatinės; 
6. Su jungtimi monopolinei koaguliacijai;
7. Darbinės dalies skersmuo 5±0,5 mm;
8. Ilgis 36±3 cm;
Su plastikine rankena be užrakto.
	
	

	19.
	Žirklės, 2 vnt.
	1. Metzenbaum tipo arba lygiavertės;
2. Rotuojamos;
3. Išrenkamos;
4. Abi žirklių žiaunos judančios, išlenktos;
5. Su jungtimi monopolinei koaguliacijai;
6. Darbinės dalies skersmuo 5±0,5 mm;
7. Ilgis 36±3 cm;
Su plastikine rankena be užrakto.
	
	

	20.
	Žirklės, 1 vnt.
	1. Abi žirklių žiaunos judančios, išlenktos, šaukštelio formos arba buko distalinio galo formos arba su didele anga.,
2. Darbinės dalies skersmuo 5±0,5 mm;
Ilgis 36±3 cm.
	
	

	21.
	Elektrodas, 2 vnt.
	1. Skirtas koaguliacijai ir disekcijai;
2. L formos;
3. Su jungtimi monopolinei koaguliacijai;
4. Tubusas cm žymėjimu;
5. Skersmuo 5±0,5 mm;
Ilgis 35±2 cm.
	
	

	22.
	Laidas, 2 vnt.
	1. Skirtas monopoliniams instrumentams;
Ilgis 320±30 cm.
	
	

	23.
	Laidas, 2 vnt.
	1. Skirtas bipoliniams instrumentams;
Ilgis 320±30 cm.
	
	

	24.
	Elektrodas, 1 vnt. 
	1. Skirtas koaguliacijai ir disekcijai;
2. U formos;
3. Su jungtimi monopolinei koaguliacijai;
4. Su kanalu siurbimui;
5. Skersmuo 5±0,5 mm;
Ilgis 35±2 cm.
	
	

	25.
	Adatkotis, 1 vnt.
	1. Darbinės dalies skersmuo 5±0,5 mm;
Ilgis 32±2 cm.
	
	

	26.
	Konteineris, 1 vnt.
	1. Skirtas instrumentų sterilizavimui bei laikymui;
2. Plastikinis arba lygiavertis, perforuotas;
3. Su silikoniniais kilimėliais;
4. Dviejų aukštų;
Išoriniai matmenys (plotis x gylis x aukštis): (530x250x150) ± 130 mm.
	
	



